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1 ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
    1.1 Цель освоения дисциплины:

является  развитие личности студента, способной и желающей участвовать в межкультурной
коммуникации  на  корейском  языке  и  самостоятельно  совершенствоваться  в  овладеваемой  им
иноязычной деятельности.
    1.2 Место дисциплины в структуре образовательной программы

Программа  дисциплины  разработана  в  соответствии  с  федеральным  государственным
образовательным  стандартом  высшего  образования  по  направлению  подготовки  45.03.02
Лингвистика, утвержденным приказом Минобрнауки России от 12.08.2020 г. №969.

Дисциплина  относится  к  обязательной  части  блока  1  «Дисциплины»  учебного  плана
образовательной  программы,  изучается  в  10  семестре.  Трудоемкость  дисциплины:  2  ЗЕ  /  72
часа,  в  том числе 20 часов -  контактная работа с  преподавателем,  52 часа -  самостоятельная
работа (таблица 2).
    1.3 Планируемые результаты обучения по дисциплине
    Дисциплина направлена на формирование компетенции(-ий), представленных в таблице 1.

Таблица 1
Планируемые результаты обучения по дисциплине

Код и наименование компетенции

Индикаторы достижения компетенции
Планируемые результаты 
обучения по дисциплине

УК-4 Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на 
государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

УК-4.1  Владеет  нормами  русского  литературного
языка/нормами иностранного(ых) языка(ов).

Знать:
- основные элементы языковой 
системы и правила их 
употребления (выбор и 
комбинацию с другими 
элементами) при 
продуцировании речи и 
интерпретацию – при 
восприятии речи;  
- правила орфографии и 
пунктуации; основные законы 
коммуникации и  правила 
эффективного общения.
- лексический и грамматический 
минимум в объеме, 
необходимом для работы с 
иноязычными текстами 
общекультурной 
направленности и 
осуществления коммуникации 
на иностранном языке;
- основные культурные 
традиции страны изучаемого 
языка, правила речевого этикета

Уметь:
- создавать тексты разных 
жанров на литературном языке в 
устной и письменной форме; 
- соотносить части текста в 
рамках задуманной композиции, 
учитывать адресность текста, 
подбирать необходимые цитаты, 
примеры, факты; 
- трансформировать  
несловесный материал, в 
частности изображения и 
цифровые данные (схемы, 
графики, таблицы и т.п.) – в 
словесный; 
- переходить от одного типа 
словесного материала к другому 
(например, от плана к связному 
тексту).
- логически верно, 
аргументированно и ясно 
строить  устную и письменную 
коммуникацию;
- выбирать адекватные 
коммуникативной ситуации 
языковые средства и формулы 
речевого этикета.

Владеть:
- нормами литературного языка; 
навыками выбора языковых 
средств, соответствующих 
конкретной речевой ситуации и 
типу адресата; 
- навыками  редактирования 
собственных текстов; 
- навыками работы с 
различными словарями.
основными видами речевой 
деятельности на иностранном 
языке (чтение, письмо, 
говорение, аудирование).



Знать:
- основные элементы языковой 
системы и правила их 
употребления (выбор и 
комбинацию с другими 
элементами) при 
продуцировании речи и 
интерпретацию – при 
восприятии речи;  
- правила орфографии и 
пунктуации; основные законы 
коммуникации и  правила 
эффективного общения.
- лексический и грамматический 
минимум в объеме, 
необходимом для работы с 
иноязычными текстами 
общекультурной 
направленности и 
осуществления коммуникации 
на иностранном языке;
- основные культурные 
традиции страны изучаемого 
языка, правила речевого этикета

Уметь:
- создавать тексты разных 
жанров на литературном языке в 
устной и письменной форме; 
- соотносить части текста в 
рамках задуманной композиции, 
учитывать адресность текста, 
подбирать необходимые цитаты, 
примеры, факты; 
- трансформировать  
несловесный материал, в 
частности изображения и 
цифровые данные (схемы, 
графики, таблицы и т.п.) – в 
словесный; 
- переходить от одного типа 
словесного материала к другому 
(например, от плана к связному 
тексту).
- логически верно, 
аргументированно и ясно 
строить  устную и письменную 
коммуникацию;
- выбирать адекватные 
коммуникативной ситуации 
языковые средства и формулы 
речевого этикета.

Владеть:
- нормами литературного языка; 
навыками выбора языковых 
средств, соответствующих 
конкретной речевой ситуации и 
типу адресата; 
- навыками  редактирования 
собственных текстов; 
- навыками работы с 
различными словарями.
основными видами речевой 
деятельности на иностранном 
языке (чтение, письмо, 
говорение, аудирование).

УК-4.2  Адекватно  воспринимает  и  критически  оценивает
устную  и  письменную  деловую  информацию  на  русском/
иностранном(ых) языке(ах).

УК-4.3  Использует  различные  формы,  виды  устной  и
письменной  коммуникации  на  русском/  иностранном(ых)
языке(ах).

УК-4.4 Использует адекватные целям и ситуациям общения
языковые  средства  для  решения  профессиональных  задач  в
деловой  коммуникации  на  русском  и  иностранном(ых)
языке(ах).



ОПК-3 Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом 
иностранном языке применительно к основным функциональным стилям в 

официальной и неофициальной сферах общения
ОПК-3.1 Адекватно интерпретирует коммуникативные цели
высказывания,  полно  выявляет  релевантную  информацию,
корректно  передает  семантическую  информацию,  а  также
стилистическую  и  культурную  коннотацию  языковых
единиц,  используемых  в  устной  и  письменной
коммуникации в различных функциональных стилях.

Знать:
Знает коммуникативные цели 
высказывания, стилистическую 
и культурную коннотацию 
языковых единиц в разных 
контекстах и различных 
функциональных стилях. 
Уметь:
Умеет использовать 
лексико-грамматические и 
фонетические средства 
организации целого текста с 
соблюдением семантической, 
коммуникативной и структурной 
преемственности между 
частями устного и /или 
письменного высказывания. 
Владеть:
Умеет использовать 
лексико-грамматические и 
фонетические средства 
организации целого текста с 
соблюдением семантической, 
коммуникативной и структурной 
преемственности между 
частями устного и /или 
письменного высказывания. 

ОПК-3.2  Адекватно  использует  лексико-грамматические  и
фонетические  средства  организации  целого  текста  с
соблюдением  семантической,  коммуникативной  и
структурной преемственности между частями устного и /или
письменного высказывания.

ОПК-3.3 Достигает ясности, логичности, содержательности,
связности, смысловой и структурной завершенности устных
и/или  письменных  текстов  в  соответствии  с  языковой
нормой,  прагматическими  и  социокультурными
параметрами коммуникации.



2 СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
Десятый семестр

Тема 1. Религия и мифология в культуре Кореи.
Специфические  черты  мифологического  мышления.  Пред-ставления  о  душе.  Мифические
животные.

Тема 2. Специфика национальной кухни
История и традиции. 

Тема 3. Праздники
«День  поминовения  предков»,  «Новый  год  по  Лунному  календарю»,  «Поздравление».
Презентация на тему «Корейские праздники».

Тема 4. Основные достопримечательности
Основные достопримечательности.

Тема 5. Народная медицина
Особенности корейской медицины. 

Содержание работ по дисциплине
Таблица 2

Содержание работы

Виды и формы работы, час
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Десятый семестр
Тема 1. Религия и мифология в культуре 
Кореи. 4 8 12

УК-4, 
ОПК-3

Тема 2. Специфика национальной кухни 4 11 15
УК-4, 
ОПК-3

Тема 3. Праздники 4 11 15
УК-4, 
ОПК-3

Тема 4. Основные 
достопримечательности 4 11 15

УК-4, 
ОПК-3

Тема 5. Народная медицина 4 11 15
УК-4, 
ОПК-3

Подготовка к зачету
УК-4, 
ОПК-3

Итого по дисциплине 20 52 72
*  В  случае  проведения  контактной  или  самостоятельной  работы  в  форме  практической
подготовки, часы на практическую подготовку указываются в скобках.



3 МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ 
ДИСЦИПЛИНЫ

Для успешного освоения дисциплины следует ознакомиться с содержанием разделов и тем по
дисциплине  (см.  п.  2),  следовать  технологической  карте  при  выполнении  самостоятельной
работы  (табл.  3),  использовать  рекомендованные  ресурсы  (п.  4)  и  выполнять  требования
внутренних стандартов университета.



4 УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

    4.1 Основная учебная литература
1. Садохин, Александр Петрович Мировая художественная культура : учебник для вузов : рек.
М-вом образования РФ / А. П. Садохин. - 2-е изд., перераб. и доп. - Москва : ЮНИТИ-ДАНА,
2013. - 495 с. : ил. - (Cogito ergo sum). - Словарь: c. 471-492. - ISBN 978-5-238-01313-8
2.  Практикум по культуре речи : [учебное пособие для вузов] / А. И. Левинзон и др. ; под ред.
А. И. Левинзон ; Гос. ун-т "Высшая школа экономики". - Москва : Высшая школа экономики,
2010. - 247 с. - Библиогр.: с. 246. - ISBN 978-5-7598-0655-4 

    4.2 Дополнительная учебная литература
1.  Хренов,  В.  В.  Корейский  язык:  учебное  пособие  по  переводу  южнокорейской  прессы  :
учебное  пособие  /  В.  В.  Хренов,  М.  В.  Кожевникова,  И.  А.  Мусинова  ;  под  редакцией В.  А.
Кузьмина.  -  Екатеринбург  :  Издательство  Уральского  университета,  2017.  -  80  с.  -  URL:
https://www.iprbookshop.ru/107046.html  (дата  обращения:  11.02.2024)  .  -  Доступна  эл.  версия.
ЭБС "IPR SMART". - ISBN 978-5-7996-2099-8. - Текст : электронный
2. Назина, Лариса Ивановна Интерактивные приемы и методы обучения иностранному языку :
учебно-методическое  пособие  для  вузов  по  направлению «Педагогическое  образование» /  Л.
И.  Назина  ;  Новосиб.  гос.  пед.  ун-т.  -  Новосибирск  :  НГПУ,  2014.  -  119  с.  :  ил.,  табл.  -
Библиогр.:  с.  107-108.  -  URL: https://lib.nspu.ru/views/library/50331/read.php  (дата обращения:
12.07.2023) . - Доступна эл. версия в ЭБС НГПУ. - ISBN 978-5-00023-574-4

    4.3 Ресурсы открытого доступа
1. Сайт «Лаовайкаст» . URL:  http://laowaicast.ru
2. Народное творчество: научно-популярный журнал 
.  URL:
http://narodnoetvorchestvo.ru/%d0%bf%d0%be%d0%b4%d0%bf%d0%b8%d1%81%d0%ba%d0%b
0.html 

    4.4 Технологическая карта самостоятельной работы студента
Таблица 3

Темы дисциплины Перечень учебно-методического 
обуспечения (номер источника из п.п. 

4.1-4.3)
Задания для самостоятельной работы

Десятый семестр
Тема 1. Религия и мифология в культуре 
Кореи.

Основная учебная литература: 1
Дополнительная учебная литература: 1, 2
Ресурсы открытого доступа: 1

Вопросы для обсуждения, задания:
   Специфические черты мифологического мышления.  
  Образ мира. 
   Представления о душе. 
   Мифические животные.
Тема 2. Специфика национальной кухни Основная учебная литература: 1, 2

Дополнительная учебная литература: 1, 2
Ресурсы открытого доступа: 1, 2

Вопросы для обсуждения, задания: 
История и традиции. 



Тема 3. Праздники Основная учебная литература: 1
Дополнительная учебная литература: 1
Ресурсы открытого доступа: 1

«День  поминовения  предков»,  «Новый  год  по  Лунному  календарю»,  «Поздравление».
Презентация на тему «Корейские праздники».
Тема 4. Основные достопримечательности Основная учебная литература: 1, 2

Ресурсы открытого доступа: 2
Главные достопримечательности
Тема 5. Народная медицина Основная учебная литература: 1, 2

Дополнительная учебная литература: 1, 2
Ресурсы открытого доступа: 1

Вопросы для обсуждения, задания: 
Особенности  медицины. 
Методы диагностики и виды лечения. 
Подготовка к зачету Основная учебная литература: 1, 2

Дополнительная учебная литература: 1, 2
Ресурсы открытого доступа: 1, 2



5 РЕСУРСЫ, НЕОБХОДИМЫЕ ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ  ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО 
ПРОЦЕССА ПО ДИСЦИПЛИНЕ

    5.1 Информационные технологии
Образовательный  процесс  осуществляется  с  применением  локальных  и  распределенных

информационных технологий (таблицы 4, 5).

Локальные информационные технологии
Таблица 4

Группа программных 
средств

Перечень лицензионного и 
свободно распространяемого 
программного обеспечения, в 

том числе отечественного 
производства

Аудитор
ия

Реквизиты 
подтверждающего 

документа

Браузеры 
(веб-обозреватели) Firefox 25а, 28а

https://addons.mozilla.org/ru
/firefox/addon/statusbar-cloc

k/eula/

Операционные 
системы

Windows 7 Professional 28а

Лицензионное соглашение 
№48394535 от 09.04.2011

Контракт №125 от 
03.05.2011

Mint 25а, 28а https://www.ubuntu.com/leg
al

Офисные 
приложения

Office Standard 28а

Лицензионное соглашение 
№ от 10.11.2018

Договор №10-18 от 
15.10.2018

Libre Office 25а, 28а
https://wiki.documentfounda
tion.org/TDF/Policies/Trade

mark_Policy

МойОфис Образование 25а, 28а

Лицензионное соглашение 
№б/н от 01.08.2019
Договор №б/н от 

01.08.2019

Распределенные информационные технологии
Таблица 5

Группа Наименование
Библиотеки и образовательные 

ресурсы (в том числе персональные 
сайты преподавателей НГПУ)

Электронная библиотека НГПУ http://lib.nspu.ru

5.2 Материально-техническое обеспечение дисциплины
Таблица 6

Номер и наименование 
(при наличии) помещения 

для осуществления 
образовательной 

деятельности

Перечень основного оборудования

Адрес места 
осуществления 

образовательной 
деятельности 

(местоположение 
согласно лицензии)

Помещение для самостоятельной работы обучающихся



Ауд. №25а «Помещение 
для самостоятельной 

работы»(Здание (Учебный 
корпус №1))

Комплект учебной мебели
Компьютерное оборудование:
Компьютер  в  комплекте  (с  выходом  в  сеть
"Интернет"  и  доступом  к  электронной
информационно-образовательной  среде
университета)  - 6шт.
Печатное и сканирующее оборудование:
Принтеры - 1шт.
Проекционное оборудование:
Мультимедиа  проектор  -  1шт.,  Экраны
рулонные (настенные, на штативе) - 1шт.

630126, г. 
Новосибирск, 

Октябрьский район, 
ул. Вилюйская, дом 

28

Ауд. №28а «Помещение 
для самостоятельной 

работы»(Здание (Учебный 
корпус №1))

Комплект учебной мебели
Компьютерное оборудование:
Компьютер  в  комплекте  (с  выходом  в  сеть
"Интернет"  и  доступом  к  электронной
информационно-образовательной  среде
университета)   -  6шт.,  Моноблок  (с
выходом  в  сеть  "Интернет"  и  доступом  к
электронной
информационно-образовательной  среде
университета)  - 1шт.

630126, г. 
Новосибирск, 

Октябрьский район, 
ул. Вилюйская, дом 

28

Помещение для хранения и профилактического обслуживания учебного оборудования

Ауд. №5 «Помещение для 
хранения и 

профилактического 
обслуживания учебного 
оборудования»(Здание 
(Учебный корпус №1))

Здания/Сооружения:
Сооружения - 1шт.
Учебное  оборудование  и  наглядные
пособия:
Милливольтметры  -  1шт.,  Генераторы  -
1шт., Измерители - 1шт.
Печатное и сканирующее оборудование:
МФУ - 1шт.

630126, г. 
Новосибирск, 

Октябрьский район, 
ул. Вилюйская, дом 

28

Ауд. №105б «Для 
профилактического 

обслуживания 
оборудования»(Здание 

(Школа(Учебный корпус 
№2)))

Компьютерное оборудование:
Компьютер в комплекте - 1шт.

630132, г. 
Новосибирск, 

Железнодорожный 
район, ул. Советская, 

дом 79



6 ОЦЕНОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ
6.1 Оценочные материалы для проведения текущего контроля успеваемости

Таблица 7
№ п/п Наименование темы Код компетенции Формы проверки

Десятый семестр

1 Тема  1.  Религия  и  мифология  в
культуре Кореи. УК-4, ОПК-3 1. Опрос

2 Тема  2.  Специфика
национальной кухни УК-4, ОПК-3 1. Опрос

3 Тема 3. Праздники УК-4, ОПК-3 1. Опрос

4 Тема  4.  Основные
достопримечательности УК-4, ОПК-3 1. Опрос

5 Тема 5. Народная медицина УК-4, ОПК-3 1. Опрос

6.2 Оценочные материалы для проведения промежуточной аттестации обучающихся
Таблица 8

Оценочные материалы для промежуточной аттестации
Десятый семестр (Зачет)

Код компетенции: УК-4
1. Устный ответ по теме
1.  Специфические черты мифологического мышления.  
2.  Представления о душе. 
4.  Мифические животные.
5.  История и традиции. 
6.  Структура имени. 
7.  Ритуал обращения. 
8.  Виды имен. 
9.  Классификации фамилий. 
10. Женское имя. Мужское имя. 
11. Особенности имен. 
12. Новые имена 
Код компетенции: ОПК-3
1. Устный ответ по теме
1.  Специфические черты мифологического мышления.  
2.  Представления о душе. 
4.  Мифические животные.
5.  История и традиции. 
6.  Структура имени. 
7.  Ритуал обращения. 
8.  Виды имен. 
9.  Классификации фамилий. 
10. Женское имя. Мужское имя. 
11. Особенности имен. 
12. Новые имена 

Критерии выставления отметок
Отметка  «отлично»  /  «зачтено»  (высокий  уровень  сформированности  компетенций  (-ии))
выставляется  обучающемуся,  который  в  процессе  изучения  дисциплины  и  по  результатам
промежуточной  аттестации,  обнаружил  системные  знания  по  всем  разделам  программы
дисциплины  /  модуля  /практики,  продемонстрировал  способность  к  их  самостоятельному
пополнению,  в  том  числе  в  рамках  учебно-исследовательской  и  научно-исследовательской
деятельности; при выполнении заданий, предусмотренных программой, успешно 



продемонстрировал осваиваемые в рамках дисциплины / модуля / практики профессиональные
умения;  представил   результаты   выполнения   всех   заданий   для   самостоятельной   работы
полностью   и  качественно,   на  творческом   уровне,  выразил   личностную   значимость
деятельности;  при    устном    ответе    высказал    самостоятельное    суждение    на    основе
исследования  теоретических    источников,    логично    и    аргументированно    изложил
материал,    связал  теорию  с  практикой  посредством  иллюстрирующих  примеров,  свободно
ответил  на  дополнительные  вопросы;  при  выполнении  письменного  задания  представил
содержательный,  структурированный,  глубокий  анализ  сути  и  путей  решения  проблемы
(задачи,  задания);  при  выполнении  тестовых  заданий  дал  правильные  ответы  на  85  –  100  %
заданий.

Отметка  «хорошо»  /  «зачтено»  (средний  уровень  сформированности  компетенций  (-ии))
выставляется  обучающемуся,  который  в  процессе  изучения  дисциплины  и  по  результатам
промежуточной  аттестации,  обнаружил  знание  основного  материала  по  всем  разделам
программы дисциплины /модуля  /  практики в  объёме,  необходимом для  дальнейшей учебы и
предстоящей  работы  по  профессии,  продемонстрировал  способность  к  их  самостоятельному
пополнению;  при  выполнении  заданий,  предусмотренных  программой,  смог
продемонстрировать осваиваемые профессиональные умения, но допустил непринципиальные
ошибки  в  их  выполнении,  которые  смог  исправить  при  незначительной  помощи
преподавателя; представил   результаты   выполнения   всех   заданий   для   самостоятельной
работы, указанных в программе дисциплины / модуля / практики, при этом задания выполнены
полностью  и  качественно;  при    устном    ответе    объяснил    учебный    материал,
интерпретировал    содержание,  экстраполировал  выводы;  при  выполнении  письменного
задания представил репродуктивную позицию элементы анализа   в   описании   сути   и   путей
решения   проблемы   (задачи,   задания),   изложил логическую последовательность вопросов
темы; при выполнении тестовых заданий дал правильные ответы на 75 – 84 % заданий.

Отметка    «удовлетворительно»    /    «зачтено»    (пороговый    уровень    сформированности
компетенций    (-ии))    выставляется    обучающемуся,    который    в    процессе    изучения
дисциплины  и  по  результатам  промежуточной  аттестации,  обнаружил  знание  основного
материала  по  всем  разделам  программы  дисциплины  /модуля  /  практики   в  объёме,
необходимом  для  дальнейшей  учебы  и  предстоящей  работы  по  профессии,  но  знания  имеют
пробелы  и  плохо  структурированы;  при    выполнении    заданий,    предусмотренных
программой,   в   целом   смог продемонстрировать осваиваемые профессиональные умения, но
допустил  ошибки  в  их  выполнении,  которые  смог  исправить  при  незначительной  помощи
преподавателя;  представил   результаты   выполнения   всех   заданий   для   самостоятельной
работы, указанных в программе дисциплины / модуля / практики, при этом задания выполнены
формально,  кратко,  рефлексия  неполная  или  носит  формальный  характер,  представлено
поверхностное описание; при устном ответе продемонстрировал знание базовых положений и
ключевых  понятий,  верно  воспроизвел  учебное  содержание  без  использования
дополнительного  материала;  при  выполнении  письменного  задания  представил
репродуктивную позицию в описании сути и путей решения проблемы (задачи, задания); при
выполнении тестовых заданий дал правильные ответы на 60 – 74 % заданий.

Отметка  «неудовлетворительно»  /  «не  зачтено»  (компетенция(-ии)  не  сформирована(-ы))
выставляется  обучающемуся,  который  в  процессе  изучения  дисциплины  и  по  результатам
промежуточной  аттестации,   обнаружил  отсутствие  знаний  либо  фрагментарные  знания  по
основным  разделам  программы  дисциплины  /  модуля  /  практики;  при  выполнении  заданий,
предусмотренных программой, не смог продемонстрировать осваиваемые   профессиональные
умения   (допустил   принципиальные   ошибки   в   их выполнении, которые не смог исправить
при  указании  на  них  преподавателем),  либо  не  выполнил  задания;  не  выполнил
предусмотренные  учебным  планом  практические,  лабораторные  задания;  не  полностью
выполнил задания для самостоятельной работы, указанных в программе дисциплины / модуля /
практики, либо задания выполнены неверно, очевиден плагиат; при   устном   ответе   допустил 



фактические    ошибки    в    использовании    научной  терминологии  и  изложении  учебного
содержания,  сделал  ложные  выводы;  при  выполнении  тестовых  заданий  дал  правильные
ответы на 0 – 59 % заданий.


